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PADOMES LEMUMS (ES) 2026/...

(... gada ...)

par to, lai Savienibas varda parakstitu un provizoriski piemérotu
Noligumu, ar ko izveido asociaciju
starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses,
un Andoras Firstisti un Sanmarino Republiku,

katru ka atseviSku pusi, no otras puses

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Tpasi ta 217. pantu saistiba ar 218. panta

5. punktu, 218. panta 7. punktu un 218. panta 8. punkta otro dalu,

nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,
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ta ka:

(1

)

3)

Padome 2014. gada 16. decembrT pilnvaroja Komisiju Savienibas varda risinat sarunas ar
Andoras Firstisti (“Andora”), Monako Firstisti (“Monako”) un Sanmarino Republiku
(“Sanmarino”) par asociacijas noligumu. Mingtas sarunas tika risinatas, pamatojoties uz

2014. gada 16. decembra sarunu noradém.

Monako un Komisija 2023. gada 17. septembr1 vienojas apturét sarunas péc tam, kad abas
puses bija konstatgjusas, ka nav iesp&jams saskanot Komisijas sarunu norades, no vienas
puses, un Monako noteiktos ierobeZojumus, no otras puses, kuru mérkis jo 1pasi ir saglabat

nemainigus tas valstspiederigo dzives, darba un majokla apstaklus valsti.

Nemot véra ciesas vesturiskas, geografiskas, kultiiras, politiskas un ekonomiskas saiknes
starp Savienibu, Andoru un Sanmarino, ka art to vélmi padzilinat, dazadot un uzturét
savstarpgjas attiecibas, izveidojot visaptverosu un saskanotu tiesisko reguléjumu, sarunas

ar Andoru un Sanmarino tika sekmigi pabeigtas 2023. gada 12. decembri.
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4

)

(6)

Noligums, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas
puses, un Andoras Firstisti un Sanmarino Republiku, katru ka atsevisku pusi, no otras
puses (“Asociacijas noligums”), paredz Andoras un Sanmarino dalibu Savienibas ieks¢ja
tirgll un saistitaja horizontalaja un papildinoSaja politika, vienlaikus aizstajot pasreiz€jas
muitas savienibas starp Savienibu un katru no minétajam valstim. Asociacijas noligums ari
ietver satvaru iesp&jamai sadarbibai arpus cetram brivibam tadas sadarbibas jomas ka
pétnieciba un tehnologiju attistiba, izglitiba, apmaciba un jaunatne, sociala politika, vide,

patérétaju aizsardziba, kultiira un regionala politika.

Lai nodrosinatu Savienibas ieksg€ja tirgus efektivu darbibu, Asociacijas noligums paredz
reguléjuma dinamisku saskanoSanu. Asociacijas noligums ietver ar1 noteikumus, kuri
izveido stridu izSkirSanas mehanismu ar Eiropas Savienibas Tiesu ka kompetento tiesu

stridos par Asociacijas noliguma interpretaciju vai piemérosanu.

Saskana ar Deklaraciju Nr. 3 attieciba uz Liguma par Eiropas Savienibu (“LES”) 8. pantu
un Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu (“LESD”) ir nemts véra Andoras un Sanmarino
ka mazo valstu stavoklis. Tas ir atspogulots vairakos Asociacijas noliguma pielikumos
ieklauto Savienibas tiesibu aktu noteikumu pielagojumos, ka ari vairakos parejas periodos,

kas noteikti attieciba uz Savienibas acquis dalu istenoSanu un piemeroSanu.
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(7

3. pamatprotokols par finansu pakalpojumiem (“3. pamatprotokols™), kas pievienots
Asociacijas noligumam, pielauj pakapenisku piekluvi Savienibas iek$&jam finansu
pakalpojumu tirgum, un tadé] Andora un Sanmarino var nolemt netiekties uz piekluvi
visam Savienibas iek§&jam finansu pakalpojumu tirgum. Sadai iesp&jai nevajadzétu

pastavet ilgak ka 15 gadus péc $a Asociacijas noliguma stasanas speka.
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®)

Nemot véra Andoras un Sanmarino Ipatnibas un saistitos 1pasos noteikumus, kas paredzeti,
lai nodroSinatu sakartotu un pareizu tirgus integraciju, ir jaattiecina 1pasi papildu
aizsardzibas pasakumi uz piekluvi tirgum finanSu pakalpojumu joma papildus aizsardzibas
pasakumiem, kuri reglament€ attiecibas starp dalibvalstim ieksg€ja tirgii, jo Tpasi attieciba
uz prasibam par pakalpojumu sniegS§anu Andora un Sanmarino uz vietas un Eiropas
uzraudzibas iestazu Eiropas Banku iestades (EBI), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1093/20101, Eiropas Apdrosinasanas un aroda pensiju iestades
(EAAPI), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1094/20102,
Eiropas Veértspapiru un tirgu iestades (EVTI), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1095/20103, vai Iestades nelikumigi iegitu lidzeklu
legaliz€Sanas un terorisma finanséSanas noveérsanai (AMLA), kas izveidota ar Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2024/16204, arkartas pilnvaram.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010 (2010. gada 24. novembris), ar
ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Banku iestadi), groza LEmumu
Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lemumu 2009/78/EK (OV L 331, 15.12.2010.,

12. 1pp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1093/0j).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1094/2010 ( 2010. gada 24. novembris ),
ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Apdrosinasanas un aroda pensiju iestadi),
groza Leémumu Nr. 716/2009/EK un atcel Komisijas Lémumu 2009/79/EK (OV L 331,
15.12.2010., 48. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1094/0j).

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada 24. novembris), ar
ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadi), groza
Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/77/EK (OV L 331,
15.12.2010., 84. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1095/0j).

4 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1620 (2024. gada 31. maijs), ar ko
izveido lestadi nelikumigi iegtitu lidzeklu legaliz€Sanas un terorisma finanséSanas
novérsanai un groza Regulas (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010 un (ES) Nr.
1095/2010 (OV L, 2024/1620, 19.6.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1620/0j).
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©)

(10)

(1)

Tapéc piekluvei Savienibas finanSu pakalpojumu iek§€jam tirgum vajadzetu bt atkarigai
no visaptverosa novert€juma par Savienibas acquis pilnigu un efektivu istenosanu finansu
sektora un par Andoras un Sanmarino regulativas un uzraudzibas sist€mas stabilitati, un
Komisijai bils japienem pozitivs ieteikums par to, ka ir izpilditi visi Asociacijas noliguma
noteiktie nepiecieSamie nosacijumi, nemot vera attiecigo Eiropas uzraudzibas iestazu un
Vienota noregul&juma valdes atzinumus. Attiecigajam Eiropas uzraudzibas iestadém un
Vienota noreguléjuma valdei Komisijas parraudziba biitu javeic Andoras un Sanmarino
finanSu sektora visaptveroSa izvertéSana saskana ar 3. pamatprotokolu un ievérojot Saja
lémuma noteikto procediiru attieciba uz uzraudzibas infrastrukttiras novertésanas kriterija

un $adas noverteésanas veiksSanai izmantojamas metodikas noteikSanu.

Asociacijas noligums biitu dalgji japiemero provizoriski saskana ar ta 112. pantu, kas
paredz Asociacijas noliguma provizorisku pieméroSanu pirms ta stasanas spéka, kamer tiek

pabeigtas procediiras, kas nepiecieSamas, lai tas var€tu staties speka.

Asociacijas noliguma parakstisana Savienibas varda neietekmé kompetencu sadalijumu
starp Savienibu un tas dalibvalstim. Sis Iémums nebiitu jainterpreté ta, ka ar to tiek
izmantota Savienibas iespgja Istenot savu aréjo kompetenci jomas, uz kuram attiecas
Asociacijas noligums un kuras ir dalita kompetencég, ciktal Savieniba Sadu kompetenci vél

nav 1stenojusi iekseji.
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(12) Asociacijas noliguma dalu provizoriska pieméroSana neskar kompetencu sadalijumu starp

Savienibu un tas dalibvalstim saskana ar Ligumiem.

(13) Ir lietderigi noteikt Tpasus nosacijumus Savienibas parstavibai Asociacijas komiteja,
Apvienotajas komitejas un citas struktiiras, kas izveidotas ar Noligumu. Komisijai, ka
paredzets LES 17. panta 1. punkta, ir japarstav Savieniba un japauz Savienibas nostajas

saskana ar Ligumiem.

(14) Ir lietderigi, ievérojot LESD 218. panta 7. punktu, noteikt Tpasus nosacijumus, saskana ar
kuriem lemj par nostajam, kas Savienibas varda ir jaienem Apvienotajas komitejas, kuras
izveidotas ar Asociacijas noligumu, lai nodrosinatu, ka tiestbu akti, ko Savieniba
pienémusi jomas, uz kuram attiecas Asociacijas noligums, tiek ieklauti Asociacijas
noliguma iesp&jami driz péc to pienemsanas un nosiitiSanas Andorai un Sanmarino, lai péc
iesp€jas nodrosinatu §adu tiesibu aktu vienlaicigu pieméroSanu Savieniba un Andora un

Sanmarino.

(15) Ir arT lietderigi pilnvarot Komisiju, ievérojot LESD 218. panta 7. punktu, Savienibas varda
apstiprinat konkrétus Asociacijas noliguma grozijumus, kas japienem ar vienkarSotu
procediiru vai kas japienem ar Noligumu izveidotai struktiirai saskana ar minéta
Asociacijas noliguma noteikumiem. Citi lémumi, kas japienem ar Asociacijas noligumu
izveidotai struktiirai, ja minéta struktiira ir tiesiga pienemt lémumus ar juridiskam sekam,

biitu jaapstiprina Savienibas varda saskana ar LESD 218. panta 9. punktu.
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(16)

(17)

Lai Savieniba var€tu atri un efektivi rikoties noliika aizsargat savas intereses saskana ar
Asociacijas noligumu, Komisijai saskana ar nosacijumiem, kas paredz&ti atbilstosajos
Asociacijas noliguma noteikumos, biitu japienem kompensacijas pasakumi par Asociacijas
noliguma nepareizu piemé&roSanu, aizsardzibas pasakumi nopietnu regionalu ekonomisku,
socialu vai vides griitibu gadijuma, ko izraistjusi Asociacijas noliguma piem&rosana, vai
lidzsvara atjaunoSanas pasakumi, aizsardzibas pasakumi teroristu uzbrukuma vai dabas vai
cilvéka izraisitas katastrofas gadijuma, kas skar Savienibu, vai lidzsvara atjaunoSanas
pasakumi, tabakas aizsardzibas pasakumi un lidzsvara atjaunosanas pasakumi, tostarp
muitas drosibas pasakumu pieméro$anas apturéSana. Saja konteksta Padomes tiesibas bitu

jasaglaba, izmantojot konsultaciju procediiru.

Asociacijas noligums biitu japaraksta un ES un Andoras kopiga deklaracija par personu
brivu parvietoSanos un ES un Andoras kopigais pazinojums par gaisa transportu, kas

pievienots Sim lémumam, bitu jaapstiprina Savienibas varda,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
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1. pants

Ar So tiek atlauts Savienibas varda parakstit Noligumu, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas
Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Andoras Firstisti un Sanmarino Republiku, katru

ka atseviSku pusi, no otras puses, ar noteikumu, ka tas tiks noslegts®*.
2. pants

1. Ar So tiek apstiprinata §im [émumam pievienota ES un Andoras kopiga deklaracija par

personu brivu parvietoSanos un ES un Andoras kopigais pazinojums par gaisa transportu.
2. Padome pienem zinaSanai $adas Andoras deklaracijas:
i)  Andoras deklaracija par tabakas nozari; un

i1)  Andoras deklaracija par Andoras 1paso situaciju un par drosibas un sabiedriskas

kartibas aizsardzibu.

5 Noliguma teksts ir publicéts OV L, ..., ELL: ....
N Delegacijas/OV: skatit dokumentu ST 11787/2024.
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3. pants

Komisija parstav Savienibu Asociacijas komiteja, Apvienotajas komitejas, Muitas
sadarbibas apakSkomiteja, Partikas nekaitiguma un veterinaro un fitosanitaro jautajumu
apakskomitejas, Finansu pakalpojumu apakskomitejas un Statistikas apakskomiteja, ka ar1
jebkuras citas apakSkomitejas un darba grupas, kas izveidotas saskana ar Asociacijas

noliguma 76. panta 8. punktu.

Ja Komisija parstav Savienibu struktiiras, kas izveidotas ar Asociacijas noligumu, ta
savlaicigi inform& Padomi par diskusijam un sanaksmju rezultatiem, ka art par miné&tajas

sanaksmes pienemtajiem aktiem. Komisija attiecigi informe ar1 Eiropas Parlamentu.

4. pants

Ja Komisija iesniedz Padomei tadu priekslikumu, kas péc tas uzskatiem ietilpst joma, uz
kuru attiecas Asociacijas noligums, ta norada, ka péc ta pienems$anas no minéta
priekslikuma izrietosa Savienibas tiesibu akta piemerosana ir japaplaSina, attiecinot to uz

Andoru un Sanmarino.
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Komisija pienem nostaju, kas Savienibas varda ir jaienem Apvienotajas komitejas, kas
izveidotas ar s Asociacijas noliguma 76. pantu, attieciba uz min€to komiteju pienemtajiem
lémumiem, ar kuriem vienkarsi paplasina Savienibas tiesibu aktu piemeroSanu, attiecinot
tos uz Andoru un Sanmarino, ar noteikumu, ka tiks veikti jebkuri vajadzigie tehniskie

pielagojumi.

Attieciba uz $a panta 2. punkta min&to apvienoto komiteju Ilémumiem, kuriem ir juridiskas
sekas, bet kas nav minétaja punkta minétas sekas, nostajas, kas ir jaienem Savienibas

varda, pienem saskana ar LESD 218. panta 9. punkta noteikto procediiru.

5. pants

Lai noteiktu krit€rijus uzraudzibas infrastrukttiras novertéSanai un metodiku sada
novertejuma veikSanai saskana ar 3. pamatprotokola 10. pantu, pieméro $aja panta noteikto

procediru.
Eiropas uzraudzibas iestades nosiita novertésanas krite€riju projektu un metodikas projektu
Komisijai.

Komisija pienem atzinumu par uzraudzibas infrastruktiiras novertéSanas kriteriju projektu
un $ada novertejuma veiksanas metodikas projektu. Ta informativos noliikos nostita savu

atzinumu Eiropas uzraudzibas iestadém un Padomei.
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4. Kriteriji un metodologija, ka minéts 1. punkta, maksimali nem véra atzinumu, ko Eiropas
Komisija pienémusi saskana ar 3. punktu. Ja Eiropas uzraudzibas iestades biitiski atSkiras
no Komisijas atzinuma, tostarp taja ietvertajiem ieteikumiem, tas sniedz par to pilniba

pamatotu paskaidrojumu.

6. pants

Pirms 1émuma pienemsanas saskana ar 3. pamatprotokola 15. pantu Eiropas uzraudzibas iestades

informé& Komisiju, kura savukart informé Padomi.

7. pants

1. Jebkuru Savienibas [émumu veikt $adus pasakumus pienem Eiropas Komisija saskana ar

nosactjumiem, kas izklastiti asociacijas noliguma attiecigajos noteikumos:

a)  kompensacijas pasakumi par Asociacijas noliguma nepareizu piemeérosanu, lai

noverstu nelidzsvarotibu, saskana ar Asociacijas noliguma 90. panta 7. punktu;
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b)

d)

aizsardzibas pasakumi nopietnu regionalu ekonomisku, socialu vai vides grutibu
gadijuma, ko izraisijusi Asociacijas noliguma piemérosana un kas, visticamak,
turpinasies, vai lidzsvara atjaunoSanas pasakumi saskana ar Asociacijas noliguma

97. pantu;

aizsardzibas pasakumi teroristu uzbrukuma vai dabas vai cilvéka izraisitas
katastrofas gadijuma, kas skar Savienibu, vai lidzsvara atjaunoSanas pasakumi

saskana ar Asociacijas noliguma 98. pantu;
tabakas aizsardzibas pasakumi saskana ar Andoras protokola 12. pantu;

lidzsvara atjaunoSanas pasakumi saskana ar Andoras protokola 24. pantu, tostarp

muitas drosibas pasakumu piemérosanas apturésana.

2. Ja Komisija plano pienemt kadu no 1. punkta minétajiem pasakumiem, ta laikus sniedz
Padomei pietieckamu informaciju, lai Padome varétu notikt jégpilna viedoklu apmaina.
Komisija maksimali nem véra paustos viedoklus. Komisija attiecigi informé ar1 Eiropas
Parlamentu.
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8. pants

Ar noteikumu, ka Asociacijas noligums tiks noslégts velak, un kamér tas nav stajies speka,
Asociacijas noliguma dalas pieméro provizoriski saskana ar Asociacijas noliguma

112. panta 2. punktu no ta ménesa pirmas dienas, kas seko ménesim, kura Ligumsledzeja
puse depongjusi savus ratifikacijas, noslégsanas vai apstiprinasanas dokumentus Eiropas
Savienibas Padomes Generalsekretariatam, ja vien cita Ligumslédz€ja puse nepazino, ka

Sada provizoriska piemérosanai nevar notikt.

Dienu, no kuras Asociacijas noligumu pieméro provizoriski, publicé Eiropas Savienibas

Oficialaja Vestnes.

Ja nav izpilditi nosactjumi Asociacijas noliguma dalu provizoriskai piem&rosanai saskana
ar §a panta 1. punktu un Asociacijas noliguma 112. panta 2. punktu, tad Asociacijas
noligumu var piemérot pilniba vai dalgji starp ES pusi un Andoru vai Sanmarino no otra
ménesa pirmas dienas p&c ta ménesa, kura ES puse vai Andora vai Sanmarino ir
depongjusas savus ratifikacijas, noslégsanas vai apstiprinasanas instrumentus Eiropas
Savienibas Padomes Generalsekretariatam, ja vien ES puse vai Andora vai Sanmarino

nepazino, ka $ada provizoriska piem&ros$ana nevar notikt.
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9. pants

Sa lemuma 8. panta noliikos un lidz tas stajas speka, saskana ar ta 112. panta 2. un 3. punktu
Asociacijas noligumu pieméro provizoriski, iznemot jautajumus, kas nav Savienibas ekskluziva

kompetencg, ieverojot LESD 3. pantu, un kas $a [émuma pieméroSanas noliikos ir noteikti:

a) Asociacijas noliguma II dalas 5. nodalas 27.—32. panta, ciktal ming&tie panti attiecas uz

netiesSiem ieguldijumiem un neietekmé kopigos noteikumus vai nemaina to darbibas jomu;

b) Asociacijas noliguma V dalas 5. nodalas 63. panta, ciktal min&tais pants neietekmé

kopigos noteikumus vai nemaina to darbibas jomu.

10. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Padomes varda —

priekssédetajs / priekssédetaja
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